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LIEBE FOTOFREUNDE,

chon vor 2014 bereiste ich mehrfach Indien und verdffentlichte im glei-

chen Jahr ein grofies Fotobuch zu diesem Land. Die Stadte Varanasi,

Jodhpur, Jaipur, Agra, Jaisalmer und Kalkutta bildeten den Schwerpunkt
meiner Fotoreisen. Die letztgenannte Kapitale besuchte ich dazu mehrfach, war
bzw. ist sie doch flr Fotografen ein Highlight.
Kurzlich, auf der Suche nach neuen Reisezielen unter Coronabedingungen, er-
fuhrich von der indischen Botschaft, dass man mir ein Visum ab dem 15.11.2021
anbieten konne. Als einer der ersten Touristen reiste ich kurze Zeit spater ein, um
meine ,Lieblingsstadt” Kalkutta wiederzusehen. Ich hatte fir fiinf Wochen zwei
grofdartige Tourguides, die mir einige noch unbekannte Quartiere der grofdartigen
Stadt ndherbrachten.
Kalkutta (seit 2001 offiziell Kolkata) gehért zum indischen Bundesstaat West-
bengalen, der das Zuhause von 90 Mio. Einwohnern ist. Die offiziellen Sprachen
sind Bengalisch, Hindi und Englisch. Die Hindus stellen etwa 73 % der Bevolke-
rung, 25 % sind Moslems und die restlichen 2 % verteilen sich auf Sikhs und Chris-
ten. Die Bevolkerungsdichte in Kalkutta, einer Stadt mit ca. 4,5 Mio. Einwohnern,
betragt 24 000 Menschen pro km? - zehnmal so viel wie in K&In. Die Stadt liegt
Ubrigens nicht am Ganges - dem heiligen Fluss der Hindus -, wie es in einem Schla-
ger heifst, sondern an seinem Seitenarm, dem Hugli, der allerdings als genauso
heilig angesehen wird.
Der bis 2007 gebrduchliche Name ,,Calcutta“ stammt aus der britischen Kolonial-
zeit, denn schon 1690 griindete die Britische Ostindien-Kompanie (neben Han-
delsniederlassungen aus anderen europdischen Landern) hier einen Stiitzpunkt;
bis 1911 war ,Calcutta“ die Hauptstadt der Kolonie Britisch-Indien. Mit der Un-
abhdngigkeit 1947 verlor Kalkutta zunehmend an Bedeutung. Andere grofie
Metropolen wie Mumbai oder Delhi sind heute imposante Weltstadte mit Wol-
kenkratzern; in Kalkutta ist die Zeit vergleichsweise stehen geblieben. Das Leben
und Treiben auf den Strafien ist fiir Fotografen also besonders spannend. Ich habe
dieses Buch daher bewusst ,Street Photography“ genannt, weil ich mich mehrin
den Armenvierteln und Slums aufgehalten und somit nur einen kleinen Ausschnitt
dieser Stadt abgelichtet habe.
Im Internet fand ich einen wunderbaren Text von Herrn Helmuth Hansch (1 2016),
der 2016 von Karin Michaeli, ehemals Journalistin der Funke Mediengruppe, ver-
offentlicht wurde. Er beschreibt seine Kalkutta-Besuche so, wie auch ich diese
Stadt erleben durfte, und so erlaube ich mir, diesen anschaulichen Text ausschnitts-
weise zu zitieren, um meinen eigenen Eindruck von Kalkutta zu verdeutlichen:
,Der Weg vom Flughafen ins Zentrum macht mich sprachlos [ ..] furchtbarer Stra-
Renlarm, Staub, Schmutz und die vielen vielen Menschen. Tausende Strafsenladen,
Garkichen, Lagerfeuer am Straftenrand, rasende Busse und Autos, die immer
hupen. Alle laufen Uber die Strafse, ungeordnet wie Hihner, Leute schlafen auf

dem Blrgersteig, auch neben den Schienen der Railway.

Unter den Hochstrafien sind Ansammlungen von Obdachlosen, oft in Bretterbu-
den, Frauen spulen am Straflenrand Topfe und Teller an Brunnen mit Schwengeln
mit Gangeswasser. Dort wird auch gebadet mit Eimer und Konservendose. Die
Mdnner der Spilerinnen fahren Lastautos, schlafen nachts daneben auf Zeitungs-
papier und passen so auf ihre Laster auf.

Der Name Calcutta leitet sich aus Kalikata ab und bedeutet ,Schwarzes Tor". Heilige
Kihe gibt es nicht viele in Calcutta, aber sehr viele ,heilige Hunde’, die tUberall
herumliegen, niemandem gehdren, Mull fressen, sich rasant vermehren und ge-
nauso wie die Inder sehr friedlich sind. Auf den Millhaufen sitzen die Raben und
picken die Plastiktlten auf. Ich habe an einer grofien Kochbude Mehlpfannkuchen
(Lutschi) gegessen, sie werden von fast nackten Mannern geknetet. Sie sitzen
mit dreckigen Fifien am Boden und werfen sie aus drei Metern Entfernung in eine
Riesenpfanne mit heilem Ol. Jetzt habe ich schlimmen Durchfall (Delhi-Belly ge-
nannt). Ohne die Freundlichkeit der Menschen, denke ich, wiirde die Stadt sozial
explodieren. Ich fahre in einen Stadtteil, wo Biicher auf der Strafe verkauft wer-
den. Dazwischen kleine Druckereien, Ess-Stande, Kokosnuss-Trinkanbieter oder
Zuckerrohrsaftpressen. Daneben das Kunstlerviertel, wo die grofien Figuren fir
die grofien Feste hergestellt werden. In engen Gassen stehen sie: Kali, Ganesha
mit seiner kleinen Ratte, Shiwa, Hanuman und der Affengott. Uberall werden
Bethelnlsse gekaut, das schmeckt ein wenig wie Muskat - man wird davon ein
wenig ,Lala® im Kopf. Angrenzend das riesige Rotlichtviertel, stark geschminkte
Inderinnen, oft aus Nepal oder Bangladesh. Fotografieren verboten [..] zu grofy
die Scham. Die Busse sind furchterregend, sichtlich ramponiert und Leute sprin-
gen wahrend der Fahrt rein und raus. Uberall Rikschas, von fast nackten Mannern
gezogen, barfuf’ versteht sich.

Gegessen wird nur vom Huhn, Schaf und Ziege. [Haufig sieht man] Indische Wan-
dermonche in gelb-rot, oft mit Eisenstab und einer Art Schwert. Ich fotografiere
,Schienenpeople’, direkt neben den Gleisen haben sie ihre Wésche ausgebreitet
und flitzen in ihre Bretterverschlige, wenn ein Zug kommt. Uberall sieht man diese
verrlickten Hochzeitsfeiern, die drei bis fiinf Tage dauern, mit lauter Musik aus
Stromgeneratoren. Die Brdute sehen oft ganz ungliicklich aus, haben sich oft ihren
Mann gar nicht aussuchen dirfen und sind Zweit- oder Drittfrau. Es regnet er-
staunlicherweise in Calcutta um diese Jahreszeit, muss meinen Koffer packen und
meine Gedanken aufrdumen.”

Genau so, habe ich mein geliebtes Kalkutta mehrfach erlebt. Ich empfehle allen
meinen Lesern, diese Eindriicke - falls méglich vor Ort, ansonsten anhand meiner
Fotos - ebenso zu genief3en wie ich; wer weif3, wie lang es das Geschilderte so

noch gibt!

Ihr Peter Voss
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